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prib¢hu o krali Pastyri
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Tichym divkdm, které maji plnou hlavu pribéhi.
Jejich sniim i jejich nocnim mirdm.
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KAPITOLA PRVNI

Ndkaza prichdzi jako
horecka uprostred noci.
Pokud se nakazis, sleduj
své Zily — proud krve,
ktery ti putuje pod kizi na
rukou. Pokud se nezmént,
nemds se ceho bdt. Pokud
krev zéernd jako inkoust,
zmocnila se té nemoc.
Ndkaza prichdzi jako
horecka uprostred noci.

dyz prisli 1é¢itelé prvné k nam domt, bylo mi devét.

Muj strycek a jeho muzi byli zrovna pry¢. Sestfenice Ione
a jeji bratfi hluéné skotacili v kuchyni, takze teta neslysela
buseni na dvere, dokud prvni z muzi v bilych habitech nestal
uprostfed prijimaciho pokoje.

Nemeéla ¢as mé schovat. Spala jsem na okné stocena do
klubicka jako kocka. Kdyz se mnou zatfasla a vzbudila mé,
v jejim hlase jsem slySela strach. ,Béz do lesa,” zaseptala,
oteviela okno a opatrné mé vystrcila ven.

Nedopadla jsem ale do vlahé letni travy. Udefila jsem se
o kdmen a zamrkala, zvedl se mi zaludek a pred ocima mi
poskakovaly ¢erné mzitky, hlavu celou od teplé, lepkavé krve.

Slysela jsem, jak se domem rozléhaji jejich tézké, zlovést-
né kroky.



Vstdvej, uslysela jsem v sobé hlas. Vstdvej, Elspeth.

Vravoravé jsem se postavila. Zoufale jsem se potiebovala
dostat k hranici lesa, ktery zac¢inal hned za zahradou. Mlha
mé pohltila, a i kdyZz jsem v kapse neméla svilj talisman, roz-
béhla jsem se k lesu.

Prudka bolest hlavy mé ale srazila k zemi.

Znovu jsem upadla, po krku mi stékala krev. Oni mé chyt,
rozbrecela jsem se, ochromena strachem. Zabiji mé.

Nikdo ti neublizi, dité, zavrcel hlas. A ted vstdvej!

Napnula jsem do toho pokusu v$echny sily. Byla jsem ale
vazné ranéna a po péti marnych krocich — kraj lesa byl uz tak
blizko, zZe jsem citila jeho viini — jsem omdlela a bezvladné
se sesula do travy.

Ted uz vim, Ze to, co se stalo potom, nebyl Zadny sen. Ne-
mohl byt. Kdyz nékdo omdli, nic se mu nezda. A ja rozhodné
nesnila. Nevim ale, jak jinak to nazvat.

V tom snu mé prostoupila husta a temna mlha. Porad jsem
lezela v tetiné zahradé¢ jako pred chvili. Slysela jsem, vidéla
i citila viiné kolem sebe a ptidu pod svoji hlavou, ale byla jsem
ochromena, nedokazala jsem se pohnout.

Pomoc, vzlykla jsem slabé. Pomoz mi.

Hlavou jako by mi probéhly dusajici kroky. Po tvatich mi
tekly slzy. Trhla jsem sebou, ale nic jsem nevidéla, vSechno
jsem méla rozmazané, jako bych otevrela oci pod vodou.

Rukama mi projela ostra, intenzivni bolest, krev v zilach
mi najednou zc¢ernala jako inkoust.

Vykrikla jsem a kricela, dokud svét okolo mé nezmizel a ja
uz nevidéla nic nez tmu. VSechno kolem se propadlo do na-
prosté temnoty.

Probudila jsem se pod olsi, ukrytd pod ochrannym zavo-
jem mlhy, obklopena temnou zeleni lesa. Zily uz mé nebolely.
Netusim, jak se mi s rozbitou hlavou podarilo dostat se az na
okraj lesa. Unikla jsem pred léciteli.



Prezila jsem.

Ztézka jsem dychala a §tastné vzlykla, v mysli jsem stale
zapasila s ustupujici panikou, které jsem malem podlehla.

Teprve kdyz jsem se posadila, uvédomila jsem si, ze mé
boli ruce. Prohlédla jsem si je. Dlané jsem méla doskrabané
arozdrasané, prsty se zlomenymi nehty celé krvavé a za zbytky
nehtt hlinu. Zem kolem mé byla rozryta a trava polamana.

Néco nebo nékdo ji zvalel.

Néco nebo né¢kdo mi pomohl doplazit se hustou mlhou
do bezpedi.

Nikdy mi neprozradil, jak mé tam dostal, jak se mu tehdy
podafilo mé zachranit. Nechava si to pro sebe jako mnoha dal-
§ tajemstvi, nevyicend, odevzdana temnoté, kterou stiezime.

Tehdy to bylo poprvé, kdy jsem se No¢niho bésa piestala
bat — toho hlasu v moji hlavé, bytosti s pfizra¢nyma jantaro-
vyma o¢ima a temné medovym hlasem. Ted, o jedenact let
pozdéji, uz se ho nebojim viibec.

Ackoliv bych méla.

....... cee)((00eces. .

Toho rana jsem se vydala po lesni cesté do mésta za Ione.
Sediva mraéna vrhala na pésinu stiny a klouzalo to, stezka
byla porostlda mechem. Les byl nasakly vodou, dusny a plny
vlahy, jako by se chtél vzepfit nevyhnutelnému letnimu zaru.
Blystivou smaragdovou zelen jen sem tam protala svida kr-
vava, jeji rudooranzova kiira zarila v mlze hrdé jako plamen.
V zimostrazu se zatfepotala ptaci kiidla, ktera vylekala
ma nemotorna chtize. Ptaci se vznesli v jednom propleteném
viru mlhou tak hustou, az ji zvirili kridly. Stahla jsem si kapi
hluboko do ¢éela a zahvizdala kratky popévek. Byla to jeho pis-
nicka, jedna z mnoha, které si pobrukoval v temnych zakoutich
moji mysli. Davna tkliva pisen, znéjici tise v nesly$Sném hluku.



Ta melodie mi libozvuéné laskala sluch, a kdyz mi z st
vysly jeji posledni tény, hned se mi po ni zastesklo.

Ponoftila jsem se hluboko do svoji mysli a zapatrala v tem-
notach. Kdyz mi nikdo neodpovidal, cupitala jsem dal po
cesté.

Jakmile stezka zacala byt prilis blativa, uhnula jsem do lesa,
kde jsem se zdrzela u ostruzin. Byly temné ¢erné a §tavnaté.
Nez jsem se do nich pustila, vytahla jsem z kapsy talisman,
vrani paratek, a zatocila s nim. Obestfela mé mlha, kterd se
vznasela u kraje cesty.

Na prsty §pinavé od §tavy z ostruzin se mi prilepili mra-
venci. Odcvrnkla jsem je pry¢, ale jazyk mé palil, protoze jsem
jich omylem par spolkla. Otiela jsem si ruce do $atti. Cernd
vlna byla tak tmava, Ze v§echny necistoty hned pohltila.

Ione na mé ¢ekala na konci cesty, hned u vstupu do lesa.
Objaly jsme se. Vzala mé za ruku a patrala v moji tvari, kterou
jsem skryvala pod kapi.

»Nesesla jsi z cesty, ze ne, Bess?“

wJenom na chvilicku,“ odpovédéla jsem a hledéla na mésto
prede mnou.

Staly jsme na samém okraji Kiksu, splet jeho dlazdénych
ulic a obchiidkti mé désila vic nez jakykoliv temny les. Kolem
nas pospichali lidé a mné ze vsech téch lidskych a zvifecich
zvukl po tolika tydnech v lese finéelo v usich. Pfed nami
rychle projel koc¢ar, kopyta koni ostie klapala o staré dlazdéni.
Z okna ve tfetim patfe vychrstl muz na ulici $pinavou vodu
a par kapek mi potiisnilo lem ¢ernych $att. Déti brecely. Zeny
pokiikovaly a rozcilovaly se. Obchodnici hlasité vyvolavali
nabidku svého zbozi, nékde zazvonil zvon a obecni vyvolavac¢
licil zatCeni tif lupici.

Zhluboka jsem se nadechla a $la po ulici za Ione. Zvolnily
jsme krok, abychom mohly nakukovat do pouli¢nich stanki
a prsty pohladit nové latky vytazené na svétlo z vyloh. Ione



si za jeden médak koupila smotek riizové stuhy, usmala se
na pfiruciho a odhalila tak mezirku mezi pfednimi zuby. Pfi
pohledu na ni mé zahialo u srdce. Mam svou zlatovlasou
sestfenici moc rada.

Pritom jsme kazda tplné jina. Ona je upfimna, opravdicka.
Vzdycky jste z jeji tvarfe vycetli, co citi, zatimco ja svoje poci-
ty skryvam za peclivé nacvicenou maskou. Ione prekypovala
energii, nezdrahala se nahlas vyslovit, co chce, ¢eho se boji,
jakoz i vSechno ostatni, tfeba projevit vdé¢nost. Kamkoliv
se vrtla, ptsobila uvolnéné a pritahovala k sobé lidi i zvirata
jako magnet. Dokonce i stromy jako by se kyvaly do rytmu
jejich krokti. Vsichni ji maji radi a ona jejich lasku opétuje.
I sobé ke skodé.

Ione nikdy nic nepredstirala. Prosté si tak byla.

Zavidéla jsem ji. Ja ptisobila jako vystrasSené zvife, jen
ziidkakdy jsem se dokazala uklidnit. Potfebovala jsem Ione
po svém boku, vyuzit ji na svou ochranu jako hrejivy klidny
§tit, zvlast ve dny jako tenhle: na mij svatek, kdy chodivam
navstivit otce.

Kdesi hluboko v zakrutech moji mysli se ozyval zvuk cvaka-
jicich zubii, pomalu se probouzel. Zaskfipala jsem zuby a za-
tala pésti, ale nicemu to nepomohlo, neméla jsem $anci ovliv-
nit, kdy se objevi nebo zase zmizi. Tésné kolem mé se protahl
néjaky kluk a zbyte¢né dlouho pii tom spocinul pohledem na
moji tvati. Skrobené jsem se usmala a odvratila se, rukou jsem
si piejela pres napjaté oboci a nasadila neutralni vyraz. Tenhle
figl jsem roky trénovala v zrcadle. Ucila jsem se tvarovat svou
tvar jako hlinu, dokud jsem neuméla vykouzlit nicnetikajici
zdrzenlivy pohled nékoho, kdo nema co skryvat.

Citila jsem, jak si mé v odlesku Ioninych o¢i prohlizi. Kdyz
promluvil, jeho hlas znél tlisné a mazlavé, jako by byl od oleje.
Zlatovldska, Gistounkd a krehkd. Zlatovldska a vic ne. Zlatovldska,
prehlizend, nevidénd. Krdlovnou se nestane.



Ticho, ptikazala jsem a otocila se k sestfenici zady.

Ione netusila, co se mnou ndkaza provedla. Alespon ne
vSechno. Nikdo to nevédél. Ani moje teta Opdlie, kterd mé
vzala k sobé, kdyz jsem blabolila v horeckach. V noci, kdyz
horecka spalovala mé télo, utésnila zarubné vinou a neotvirala
okna, abych svym kfikem nevzbudila ostatni déti. Michala
mi makovy odvar na spani a k palicim zilam ptikladala hoji-
vé obklady. Pred¢itala mi z knizek, které kdysi patfily i moji
matce. Pe¢ovala o mé s laskou, a to navzdory tomu, co s sebou
poskytnuti pfistfesi nakazenému ditéti neslo.

Kdyz jsem se konecné vynorila z pokoje, stryc, bratranci
i sestfenice si mé dlouze prohlizeli a hledali na mné jakékoliv
znamky nééeho magického, cokoliv, co by mé mohlo prozradit.

Ale teta si trvala netstupné na svém. Ano, vskutku jsem
se nakazila tou horeckou, které se vSichni v Kiksu tolik oba-
vali, ale tim to taky haslo. Nakaza m¢ neobdaftila zadnymi
kouzelnymi schopnostmi. Hlohovy ani novou rodinu mého
otce nikdo nebude vinit z toho, Ze se se mnou stykaji, pokud
se mou nemoc podaif udrzet v tajnosti.

A ja bych mohla zit.

Ty nejlepsi 1zi obsahuji piesné tolik pravdy, aby vyznély
presvédcivé. Na chvili jsem se dokonce piistihla, Ze jsem té jeji
uvétila také. Uvétila jsem, ze zadné kouzelné schopnosti ne-
mam. Koneckoncti se u mé navenek neprojevovalo nic z onéch
nepiehlédnutelnych piiznaki, které nakazu tak casto dopro-
vazely: zadné nové schopnosti ani zvlastni smyslové vjemy.
Nechala jsem se jejim klamem zcela obalamutit a radovala se,
ze jsem jedinym ditétem, které nemoc preckalo bez nasledkd.

Ale to byla doba, na kterou jsem se snazila uz nevzpominat,
¢as nevinnosti, pfedtim nez se objevily karty prozietelnosti.

Nez se objevil Noc¢ni bés.

Jeho hlas se ted vytracel, az zmizel Gplné, tichy stin jeho
pfitomnosti se propadl zpatky do tmy. Zas jsem méla svou



mysl jen pro sebe. Okolni ruch jsem ted vnimala intenzivné-
ji, zatimco jsem kracela za Ione kolem obchodt k Jarmarec¢ni
ulici.

V dalsi zatacce nas do usi udeftila ostra ozvéna. Nékdo tu
kiic¢el. Zpozornéla jsem. Ione se po mné natahla. ,Destrié-
rové,”“ rekla.

»Nebo Orithe Vrba a jeho 1écitelé,” poznamenala jsem,
pridala do kroku a patrala mezi lidmi po bilych habitech.

Ozval se dalsi vyktik, ktery byl tak pronikavy, az se mi
zjezily vlasy. Otocila jsem se smérem k pieplnénému ndmésti,
ale Ione mé uz tahla pry¢. Nez jsme zasly za roh, jenom jsem
zahlédla Zenu s Gsty otevienymi v neartikulovaném narku.
Rukav plasté méla vytazeny, takze byly vidét jeji zily. Méla je
cerné jako inkoust.

O chvili pozdéji zmizela za ¢tyfmi muzi v ¢ernych plas-
tich — destriéry, kralovymi elitnimi vojaky. Kfik nas pronasle-
doval, zatimco jsme spéchaly dal spletitymi ulickami Kiksu.
Kdyz jsme dorazily k brané domu patficiho rodu Brslent,
lapaly jsme s Ione po dechu.

Otctiv diim byl tim nejvy$sim v ulici. Stala jsem pred bra-
nou a v usich mi porad znél jekot té Zeny. Ione, rtizolici po té
svizné chtizi, se usmala na straz.

Velka drevéna brana se oteviela a za ni se objevilo §iroké
nadvoii dlazdéné cihlami.

Vkrodily jsme dovnitf, Ione $la pfede mnou. Uprostred
nadvori, utlacovany vsudypiitomnym piskovcem, rostl prasta-
ry brslen, ktery tu vysadil mtij prapradéda. Na rozdil od nasi
karminové rudé zastavy se strom halil do temné zelené, tenké
vétvicky obtézkané voskovitymi listy. Natahla jsem ruku, abych
se jednoho listu dotkla, a davala pfi tom pozor na zoubky po
jeho krajich. Nebyl to zrovna vysoky ani vzneseny strom, ale
byl to dtstojny starik.

Vedle brslenu rostl jerab, jesté maly, nedospély kef.



Na severni stran¢ nadvoii staly mastale a na jizni zbroj-
nice. Ani do jedné z budov jsme se nevydaly a pokracovaly
jsme rovné. Kdyz jsme dorazily ke kamennym schodtim pied
domem, zhluboka jsem se nadechla a opét zkontrolovala svij
vyraz. Potom jsem tfikrat zaklepala na velké dubové dvere.

Pfijal nas majordomus mého otce. ,Pékné odpoledne,®
pravil Balian, a kdyz se jeho hnédé oci setkaly s mym pohle-
dem, pfimhouril je. Stejné jako ostatni slouzici v domé se uz
davno naucil mit se pred nejstar$im ditétem z rodu Brslenti
na pozoru.

Od moji posledni navstévy ubéhl rok. Tlumené barvy in-
teriéru jsem si pfesto pamatovala, tapety ani koberce se ne-
zménily. Balian zapalil svicku a spolu s Ione jsme ho nasledo-
valy kolem schodi§té z tmavého tfesnového dfeva s dlouhym
tocitym zabradlim. Tentokrat jsem nevzpominala, jak jsem
jako mala holka rada sjizdéla po zabradli dolti, ani jsem si
nepomyslela, zZe se diim od té doby vitbec nezménil.

Vlastné jsem nemyslela v podstaté na nic.

Balian otevfel kulaté dvete vedouci do salonu. Dfiv nez
mé teplo krbu zahralo na kiizi, ucitila jsem ho a v nose mé
zaSimrala sytd viné cedrového dreva. Ma nevlastni matka
Nerium a dvé nevlastni sestry, dvoj¢ata Nya a Dimia, povstaly
z ¢alounénych zidli.

Dvojcata se na mé uctivé usmala a v kulatych tvarich se
jim ukazaly plné stejné dolicky. Poznavala jsem v nich svého
otce, obzvlast proto, ze oblicej jejich matky nebyl na tsmévy
stavény. Nerium na mé povysené shlédla pres svij drobny
nosik a konecky bélostnych vlasti sahajicich az do pasu si
obtacela kolem hubenych pokroucenych prsta.

Vypadala jako krasny sup hradujici na své oblibené zidli.
Pozorovala mé svyma pronikavyma modryma o¢ima a zvazo-
vala, jestli ji stojim za to, aby do mé zatala své pafaty a spo-
radala mé k vecefi.



Ione vstoupila do mistnosti jako prvni a zahradila tak Ne-
rium vyhled. Objala jsem Nyu s Dimii, které mé objeti opatrné
opctovaly, davaly ale pozor, aby se ke mné netiskly prilis dtvér-
né. Kdyz Balian zaviel dvefe, s Ione jsme se posadily na honos-
né¢ calounéné zidle pobliz krbu; ja si k nému prisedla nejbliz.

Probéhlo to tak samoziejmé, jako bychom vse mély doko-
nale secvic¢ené.

Na stolecku vedle moji zidle stala vdza s tmavé fialovymi
kosatci. Pohladila jsem okvétni platky, opatrné, abych je ne-
stiskla pfili§ silné¢ a nepomackala je. V salonu kosatce nikdy
nechybély.

»Takova nevyrazna kvétina,“ pronesla Nerium, ktera mé
sledovala, a pfi pohledu na kosatce se ji zizila ocka. ,,Necha-
pu, co na nich tviij otec vidi.“

Zaludek se mi stahl. Stavalo se mi to téméf pokazdé, kdyz
na mé Nerium promluvila. V jejich mékce pronesenych, peclivé
zvolenych slovech zaznival potmésily podton. Miij otec zdobil
dtim kosatci z jednoho prostého dtivodu.

Ma matka se jmenovala Iris.

»Myslim, ze jsou krasné,“ pravila Ione a usmala se na mé.
Moji macese vénovala zastiplny pohled.

Dimia, ktera se casto rozesmala, kdyz netusila, co se déje,
se nervozné zahihnala. ,,Slusi ti to,” fekla a naklonila se bliz
k Tone. ,Mas nové Saty?“

Citila jsem, jak si mé Nya zdalky prohlizi, jako bych byla
kniha, kterou ji zakazali ¢ist. Kdyz jsem opétovala jeji upfeny
pohled, odvratila se a zatvarila se ostrazité.

Nevlastni sestry mé nemély rady. A pokud ano, tak vypadly
ze cviku. Dimii a Nye bylo tfindct, o sedm let min nez mné.
Vypadaly témér jako identické kopie. Byly od sebe nerozezna-
telné az na svétlé matetrské znaminko hned pod Nyinym levym
uchem. Cely zivot mé zvédavé a opatrné zdalky pozorovaly,
vlidnost si Setfily jen pro sebe navzajem.



Prohodila jsem nékolik frazi s Dimii, krb mé sotva hral.
Povédéla mi, ze Brslenovi byli pozvani na oslavu svatku rov-
nodennosti na kraltiv hrad Kamen.

»Zboznuju svatek rovnodennosti,“ prohlasila Dimia zani-
cené, hovorila hlasitéji nez jeji matka i sestra. Se zasnénym
pohledem v pomnénkovych ocich si vzala ze stolecku maslo-
vou suSenku. Kdyz promluvila, od st ji odletovaly drobky.
»Ta hudba — tancovani — ty hry!“

»Ne kazda hra je zdbavna,“ oponovala ji Nya a setfela ze
sestfina koutku drobecek. ,,Pamatujes, co se stalo minuly rok?

Nerium se rozechvélo chiipi. Ione se zamracila. Dimia si
popotahovala lem svého rukavu.

Bezduse jsem hledéla pred sebe. Nepamatovala jsem si
nic, protoZe jsem se slavnosti nezucastnila.

»Korunni princ Hauth si rad hraje na pravdu se svou kartou
Pohara,“ vysvétlila Nerium, aniz se na mé obtézovala podi-
vat. ,Mezi nim a jednou destriérkou vypukla hadka — Jespyr
Tisova se tusim jmenuje. I kdyz nepochopim, pro¢ si kral ve
svych sluzbach drzi zenu —

Tviij otec se blizi.

Hlas No¢niho bésa se ozval z temnoty tak necekané a na-
léhavé, az jsem nadskodila, vklouzl mi piimo za o¢i. Nevidis?

Ani jsem se nepohnula a pomalu zaviela o¢i. A potom
z temnoty zacala postupné vystupovat kralovsky modra, sta-
le jasnéjsi karta prozietelnosti — karta Studny. Zafila jako
safirova lou¢, vznasela se nad zemi, bezpochyby zastr¢ena
v otcové kapse. Jako vSechny ostatni karty prozietelnosti
byla Studna stejné velka jako jakakoliv hraci karta, o nic vét-
$inez zatata pést. Kolem dokola byla lemovana starodavnym
sametem.

To ten samet vyzatroval ono svétlo, svétlo, které jsem vidéla
jenom ja. Lépe feceno svétlo, jez vidéla jenom bytost, ktera
sidlila v moji mysli.



Karta Studny patfila do véna moji matky, méla ve zlaté
stejnou cenu jako diim rodu Brslenti. Byla jednou z dvanacti
rtiznych karet prozietelnosti, které dohromady tvoftily celou
sadu. O kartach prozfetelnosti se psalo v nasem starodav-
ném textu, ve Staré knize olsi. Nejenze byly tim nejcennéjsim
kikskym pokladem, ale také predstavovaly jediny povoleny
zptisob, jak pouzivat magii. Mohl je vyuzit kdokoliv, stacilo
se jich dotknout a mit jasny zamér. Prodistit svou mysl, vzit
kartu do ruky, tfikrat na ni poklepat a karta byla vase. At
uz jste si ji ulozili do kapsy, nebo jinam, kouzlo pfetrvalo.
A kdyz jste na ni opétovné trikrat poklepali nebo se karty
dotkl nékdo jiny, kouzlo vyprchalo.

Pokud jste ale kartu pouzivali pfili§ dlouho, neslo to s se-
bou hrozivé nasledky.

Karty prozfetelnosti byly nesmirné vzacné, existoval jich
jen omezeny pocet. Jako dité jsem je vSeho v§udy jenom né-
kolikrat zahlédla.

Za cely sviij zivot jsem se dotkla jenom jediné.

Zachvéla jsem se, kdyz jsem si vzpomnéla na samet pod
mymi prsty. Modré svétlo vychazejici z karty Studny patfici
mému otci sililo. Kdyz se oteviely dvete, svétlo se rozlilo po
salonu a karta zazafila v naprsni kapse otcova kabatce.

Erik Brslen. Hlava jednoho z nejstarsich roda v Kiksu.
Vysoky, piisny a obavany muz. A co bylo ze v§eho nejhorsi,
kdysi ptsobil jako velitel pravé téch, kteii byli povolani, aby
polapili vsechny osoby obdafené kouzelnymi schopnostmi.
Presné takové lidi, jako jsem ja.

Destriér kazdym coulem.

Ja v ném ale vidéla vic nez jen vojaka. Byl to m1j otec. Po-
dobné jako Brslenové pred nim byl skoupy na slovo. Kdyz uz
se rozhodl promluvit, jeho hlas znél hluboce i ostfe zaroven.
Ze vseho nejvic mi pfipominal ostré rozeklané kameny, které
lezely rozhazené ve stinu pod padacim mostem. Vlasy mél



protkané stiibrnymi prameny a nosil je svazané do ohonu
kozenou $niirkou. Podobné jako Nerium se jen tak neusmal.
Ale kdyz pohlédl mym smérem, modré oc¢i mu zjihly.

»Elspeth,” pravil. V mozolnaté ruce, kterou dosud skryval
za zady, drzel kytici lu¢niho kviti. Rebiiéek. ,Viechno nejlepsi
k svatku.“

Citila jsem, jak se mi v hrudi néco sevielo. I po v§ech téch
letech, kterd naplnila smrt moji matky a ma nemoc, mi k svat-
ku vzdycky pfinesl febricek. ,Ta nejkrasnéjsi ze vech kvéti
febficku!“ Tak mi fikaval, kdyz jsem byla mala.

Vstala jsem a vykrocila mu vstfic, zatimco modry svit v jeho
kapse zarive plal. Kdyz mi predaval kvétiny, ucitila jsem viini
lesa. Musel je natrhat dnes rano.

Snazila jsem se mu nedivat do o¢i pfilis dlouho. Oba by
nas to jen rozrusilo. ,Dékuju ti.”

»Chystaly jsme se, Ze se s tebou potkdme dole ve vstup-
ni sini, oslovila ho ma nevlastni matka a v hlase ji zaznivala
vycitka. ,Déje se néco?

Z otcova vyrazu nebylo mozné nic vydist. ,,Ptisel jsem po-
zdravit svou dceru v mém vlastnim domé, Nerium. Néco se
ti snad nezda?’“

Nerium zaviela pusu. Ione si zakryla tsta, aby nikdo ne-
vidél, ze se usklibla.

Skoro jsem se usmala. To, ze se za mé otec postavil, mé
potésilo vic, nez by mélo. Ale moje cukajici se koutky preprala
stara tupa bolest, usazena hluboko v mé hrudi, ktera mi pii-
pominala, jak se véci mezi nami doopravdy maji.

Vzdycky za mnou nestal.

Do salonu nakoukl Balian a s nim i jeho hold hlava. ,Vecere
je hotova, mij pane. Pec¢end kachna.“

Otec kratce kyvl. ,,Piijdeme do siné?“

M¢é nevlastni sestry vysly ze salonu a otec je nasledoval.
Dalsi §la Ione a ja se drzela krok za ni.



Ve dverich mé chytila Nerium a zabofila hubené prsty
hluboko do moji paze. ,, Iv0j otec si pieje, abys nas letos do-
provodila na svatek rovnodennosti, zageptala a v§echny sy-
kavky z ni vychazely jako hadi sykot. ,Samozfejmé zZe s nami
nepojedes.

Sklopila jsem zrak a podivala se na ruku, kterou svirala
mou pazi. ,Pro¢ ,samozfejmé‘, Nerium?“

Zlostné privrela odi. ,Kdyz jsi s nami jela posledné, vzpo-
minam si, ze ses Uplné znemoznila s tim klukem, jehoz matka,
abys byla v obraze, se tady nékolikrat zastavila a doufala, ze
se s tebou setka.“

Usklibla jsem se. Na Alyxe jsem skoro zapomnéla. Bylo
to uz hodné davno. ,Mohlas ji vyridit, kde skute¢né bydlim.“

»Aby se mé pak lidé vyptavali, pro¢ té tvlj otec poslal
pryc?“ Vrasky kolem rtii se ji prohloubily. ,Vs$ichni jsme s nasi
dohodou spokojeni, Elspeth. Ty se drzis dal od dvora, do
niceho se nevmésuje$ a neukazujes se tady. Tvij otec zase
plati Hlohovym, aby té u sebe nechali. Slusnou sumicku, abys
veédéla.”

Nechali mé u sebe. Jako bych byla néjaky kan ve stryco-
vé staji. Vytrhla jsem pazi z jejiho sevieni. V§echen hlad mé
pfesel. Za maceSinym ramenem jsem patrala po Ione, ale ta
uz odesla do velké siné.

»Najednou nemam na tu kachnu ani trochu chut,” proce-
dila jsem. Odtahla jsem se od ni a cestou ze salonu praskla
dvefmi. ,Jist¢ mé omluvis.“

Takika jsem v Neriuminé tichém a zlomyslném hlase za-
slechla, jak se usmala. ,,S radosti.“

Nez jsem se dostala z domu ven, zachovala jsem dekorum.
Jakmile se ale za mnou zavrely velké vstupni dvefe, prestala
jsem zadrzovat plac.

Drzela jsem hlavu sklonénou, v o¢ich mé palily slzy a ce-
lou cestu ke starému kostelu na kraji mésta jsem pospichala.



Svym neduzivym plicim jsem dopiala oddechu, az kdyz jsem
se v prazdnych ulicich ocitla sama.

V pfedklonu jsem se opiela o kolena a rozkaslala se. Vztek
a piikofi mnou jen cloumaly.

Nocni bés se v temnoté zatocil kolem dokola jako vIk, ktery
si uslapava travu, ne si do ni lehne. Skoda Ze jsme uz museli

jit, pronesl. Tolik jsem si uzival ten podnétny rozhovor s milovanou
Nerium.

Kracela jsem dal, §pickou boty jsem nakopla kaminek, jenz
zmizel ve vysoké trave, kterd rostla podél vyvyseného hrbitku
mezi cestou a fekou. Zavcasu ji zase uvidis.

A zase stahnes ocas mezi nohy a uteces?

Ty bys chtél, abych tam po tom vSem ziistala? odsekla jsem.

Ano. ProtoZe presné to si preje, md drahd, abys utekla.

Je to takhle jednodussi — vyhnout se jim. Ztézka jsem vydechla.
Utéct. Mdm to v povaze. Kromé toho, dodala jsem a vlastni hlas mi
znél duté, otec by mé pred jedendcti lety neopustil, kdyby skutecné
touzil po moji spolecnosti. Vis to, tak proc si mé dobirds?

Zasmal se a znélo to, jako by ze stén jeskyné odkapavala
voda, zvuk se odrazel a potom se ztracel do prazdného ticha.
Protoze to mdm v povaze, md drahd.

Sedéla jsem u feky a tésila se z uklidnujictho zvuku tekouct
vody. Trhala jsem rebricek, otrhavala jsem jeden malicky zluty
okvétni listek za druhym. Na ulici jsem si koupila jablko a kus
pikantniho syra a ztstala jsem u vody, dokud slunce skryté
za mlhou nekleslo nizko nad obzor. Zlstavala ve mné trocha
nadéje, ze Ione tfeba opusti otciiv diim brzy, aby se ke mné
ptipojila. Ze se na cestu lesem vydame spoleéné. Zvon ale
odbil sedmou hodinu, a ona stale neprichazela.

Spletla jsem si vlasy do silného copu a oprasila se. Jesté
jednou jsem se naposledy podivala na cestu vedouci do mésta,
v kapse jsem sevfela vrani parat a vstoupila do lesa.



KAPITOLA DRUHA

Vsechno néco stoji.
Nic neni v bezpeci.
V magii skryvd se ldska,
ale i nendvist. :
Draze za ni zaplatis. %
Najdes se a pak zasese |2
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ztrdcis.
V' magii skryvd se ldska,
ale i nendvist.

acalo to v noci za velké boufte. Vitr rozrazil okenice, prud-

ké zablesky vrhaly désivé stiny na podlahu moji loznice.
Vrzajici schody, po kterych po $pickach stoupal miij otec, plac
moji sluzebné stale se rozléhajici po chodbach, jak prchala
pry¢. Kdyz otec dosel k mym dvefim, lezela jsem nehybné,
blouznila a mé zily ¢ernaly jako kofeny stromti. Vytahl mé
z moji tzké détské postylky a ulozil do kocarku.

Vzbudila jsem se v lese o dva dny pozdéji a nade mnou se
sklanéla teta Opalie.

Jakmile horecka ustoupila, kazdé rano jsem se po probuze-
ni prohlizela a hledala na téle jakékoliv stopy po kouzelnych
schopnostech. Ale zadna magie se nekonala. Kazdou noc jsem
se modlila, aby to vSechno byl jen jeden velky omyl. Jisté se
tu brzy objevi miijj otec a odvede mé zpatky domt.



Citila jsem, jak se na mé divaji. Slouzici pfede mnou rych-
le utikali pry¢, muj stryc si mé jen méfil pohledem a cekal.
Dokonce i koné pfede mnou uhybali a dokazali mou nemoc
néjak vycitit, tu silu magie proudici v mych dospivajicich
zilach.

Kdyz uz jsem v lese travila ctvrty mésic, branou projel mij
stryc se Sesti muzi, jejich koné se leskli potem a me¢ mého
stryce byl potfisnény krvi. Vrhla jsem se do stinu staje a zvé-
davé je sledovala v ocekavani toho, jak se na strycové tvari
bude vyjimat vitézny ismév. Dal si zavolat zbrojnose Jedhu,
polohlasem spolu svizné hovofili a pak zasli do domu.

Drzela jsem se v Seru a sledovala je sini do knihovny obloze-
né mahagonovym dfevem. Dievéné dvete nechali pooteviené.
Nevzpominam si, co pfesné si vykladali o tom, jak stryc ziskal
kartu prozfetelnosti zpét od lupicd, vybavuji si jenom, Ze se
celi chvéli vzrusenim.

Vyckavala jsem, dokud neodejdou. Stryc byl tak posetily, ze
kartu neulozil nékam pod zdmek. Vplizila jsem se doprostred
mistnosti.

Na jejim lici stdlo Nocni bés. Spadla mi brada a vykulila
jsem o&i. Cetla jsem toho ze Staré knihy olsi dost, abych védé-
la, Ze téhle karty prozretelnosti existuji na svété jenom dva
exemplare a ze skryva mocnou a hrozivou magii. Pokud jste
ji pouzili, ziskali jste schopnost promlouvat do mysli jinych
lidi. A pokud jste ji vyuzivali ptili§ dlouho, karta vyjevila vase
nejcernéjsi obavy.

Nebyla to ale povést karty, kterd mé désila, byl to ten ne-
tvor. Stala jsem nad stolem, neschopna odtrhnout zrak od
straslivého tvora, kterého karta zobrazovala. Drsnd srst mu
pokryvala celé konéetiny i nahrbeny hibet az po $picku naje-
zeného ocasu. Z prizracné dlouhych sedych parati ¢nély ob-
rovské, zlovéstné zahnuté drapy. Ve tvari nebyl ¢isté clovékem
ani zvifetem, ale né¢im mezi. Sklonila jsem se bliz, vycenéné



tesaky té piisery mé pritahovaly, kfivé a ostré zuby se rysovaly
za ohrnutym pyskem.

Jeho o¢i mé pohltily. Zluté, zativé jako pochodeti, rozpii-
lené vedvi dlouhymi koci¢imi zornickami. Netvor ke mné ne-
te¢né vzhlizel z karty. Prestoze §lo jen o obrazek, nemohla
jsem se zbavit pocitu, ze na mé hledi stejné¢ upiené, jako se
ja divam na néj.

Pokouset se pochopit, co nastalo potom, bylo jako slepovat
rozbité zrcadlo. I kdyby se jednotlivé stfepy podatilo znovu
zasadit spravné do sebe, trhliny v moji paméti by to stejné
nezacelilo. Jediné, ¢im jsem si naprosto jista, je dotyk vinové
rudého sametu. Ta neuvéfitelna hebkost okrajt karty No¢niho
bésa, kdyz jsem po ni prejizdéla prsty.

Vzpominam si na pach soli a na pronikavou bolest, ktera
nasledovala. Musela jsem upadnout nebo omdlit, protoze kdyz
jsem se probudila na podlaze knihovny, venku uz byla tma.
Chloupky vzadu na krku se mi jezily, a kdyz jsem se posadila,
citila jsem, ze uz v knihovné nejsem sama.

A tehdy jsem poprvé zaslechla ty hrozivé dlouhé drapy
cvakajici o sebe.

Cvak. Cvak. Cvak.

Vyskocila jsem, rozhliZela se po knihovné a hledala vettel-
ce. Byla jsem tu ale sama. Cvak, cvak, cvak. Az kdyz se to cva-
kani ozvalo znovu, uvédomila jsem si, ze knihovna je prazdna.

Ten vettelec se usadil v moji mysli. ,Hal6?“ zavolala jsem
a preskocil mi hlas.

Mluvil muzskym hlasem, sycel a vrnél zaroven, jako cukr
a bi¢ — zlovéstny i sladky tén, jeho slova se odrazela v hlubi-
nach moji mysli. Nazddrek.

Zajecela jsem a uhdnéla z knihovny pry¢. Pied tim, co jsem
provedla, se ale nikam utéct nedalo.

Musela jsem se smifit s hofkou skute¢nosti: Nakazila jsem
se. Do mého téla pronikla podivna a strasliva magie. Na jeji



pfenos stacil pouhy dotek. Pouhé pohlazeni sametu prstem
a moje télo vstrebalo cosi skrytého ve strycové karté. Jeden
jediny dotek a magie v karté se mi dostala do téla jako nakaza
a usidlila se v zakoutich moji mysli.

Nejdriv jsem se domnivala, Ze jsem do sebe nasala kartu
celou, vSechnu jeji silu. Ale at jsem se snazila sebevic, ne-
dokazala jsem proniknout do mysli jiného ¢lovéka. Datilo
se mi hovofit jen s onim hlasem, netvorem jménem Noc¢ni
bés. Ponotrila jsem se do dikladného studia Staré knihy olsi
a cCetla ji tak dlouho, dokud jsem ji celou neznala nazpa-
mét. Hledala jsem néjakou odpovéd. V popisu karty Noc¢ni-
ho bésa hovoril kral Pastyt o odkryvani téch nejtemnéjsich
obav ¢lovéka, o désu a hriize. Cekala jsem, kdy se mé strach
zmocni, kdy prijdou ony sny a no¢ni mury. Nic se ale nedé-
lo. Pokazdé kdyz jsem vchazela do temné mistnosti, zatala
jsem zuby, abych se nerozkficela, byla jsem si jista, ze narusi
ticho straslivym zajecenim, ale ani nemukl. Nesnazil se mé
vystrasit.

Nic nefikal, dokud se jednoho dne neukazali 1é¢itelé, a po-
tom mi zachranil zivot.

Po téhle prihodé jsem uvykla zvuku jeho pfichodt a od-
chodi. Zisstaval pro mé zdhadou, skryval sva tajemstvi. A co
bylo jesté zahadnéjsi, Nocni bés oplyval vlastnimi kouzelnymi
schopnostmi. Sam vidél karty prozietelnosti planout jasné
jako louce, jejich barvy se lisily podle sametu, jimz byly le-
mované. S No¢nim bésem uvéznénym v moji mysli jsem karty
vidéla také. A kdyz jsem ho pozadala o pomoc, byla jsem
siln¢j$i. Najednou jsem mohla bézet rychleji, déle, a i moje
smysly se zostfily.

Obcas se neozyval, jako by spal. V jiné dny zase jako
by zcela ovladl mé myslenky. Kdyz promlouval, jeho libivy,
prizra¢ny hlas pronasel versované hadanky, nékdy citoval ze
Staré knihy olsi, jindy si mé jen tak dobiral.



Bez ohledu na to, jak casto jsem se ho na to ptala, mi ale
nikdy neprozradil, kdo je ani jak je mozné, ze prebyval v karté
Noc¢niho bésa.

Jsme spolu jedenact let.

Jedenact let jsem to neprozradila zivé dusi.

...... XYY ¢ CXXXEEEEE

Po lesni stezce jsem v noci obvykle nechodila, a kdyz uz ano,
nikdy ne sama. Ohlédla jsem se pfes rameno, marné jsem
porad doufala, Ze se za mnou Ione ptece jen objevi a budeme
temnot¢ Celit ruku v ruce.

Na kraji lesa se ale kromé jedné sovy nepohnul ani listecek.
Divala jsem se, jak se ptak vznesl z mlazi, aby se rychle jako
$ip opét zanoril do vétvovi. Stromy se halily do tmy a spolu
s ni se zacinali ozyvat lesni tvorové, Sero dodavalo zviratim
odvahy. No¢ni bés usazeny v mém védomi se zavrtél, az mi
z toho navzdory vlahému vecernimu vzduchu prebéhl mraz
po zadech.

Zalozila jsem si ruce na hrudi a pfidala do kroku. Uz je-
nom parkrat cesta zahne a budou mé vitat horici louce na
strycové brané.

Nedosla jsem ale ani ke druhé zatacce a prepadli mé lupici.

Vypluli z mlhy tiSe jako Selmy. Dva muzi odéni v dlouhych
tmavych plastich, s maskami na obliceji, které jim odhalovaly
pouze o¢i. Prvni z nich mé chnapnul za kapi a rukou mi zakryl
usta. Zadusil tak vykrik, ktery se mi dral z hrdla. Druhy zpoza
opasku vytasil dyku se svétlou rukojeti ze slonoviny a jeji hrot
namifil pfimo na mou hrud.

»Bud tiSe a nebudu ji muset pouzit,“ pronesl hlubokym
hlasem. ,,Rozumélas?“

Strachem jsem ani nedychala. Prochodila jsem v téchhle
lesich ptlku svého zivota. Cestou jsem obvykle nenarazila



ani na psa, natoz na ozbrojené muze, ne takhle blizko stryco-
va domu. Museli byt bud nehorazné troufali, anebo opravdu
zoufali.

Natahla jsem se do temnoty v moji mysli a hledala No¢ni-
ho bésa. Se zasycenim se priplazil, mij strach ho vyrusil ze
spanku a ted mi tranil pfimo za o¢ima.

Opatrné jsem na muze kyvla, tak abych nezavadila o dyku.

Ustoupil o krok zpatky. ,, Jak se jmenujes?

Lzi, zaseptal Bés.

Skytavé jsem se nadechla, druhy z lupi¢i mé stale pevné
drzel za kapi. ,,J-J-Jayne. Jayne Rebtic¢kova.®

»A kampak ma$ namifeno, Jayne?“

Rekni mu, Ze u sebe nemds nic cenného.

Aby si misto lupu radsi porddné uzili? To tak.

Misto strachu se ve mné probudil vztek, zloba No¢niho
bésa mi na jazyku zanechavala kovovou pachut. ,,Ja, ja — slou-
zim siru Hlohovi,“ podafilo se mi vykoktat a doufala jsem, ze
je strycovo vazené jméno odradi.

Ale muz stojici za mnou se jen uchechtl a ja védéla, ze jsem
odpovédéla $patné.

»Tak potom vi§ o jeho kartach, pravil. ,Rekni nam, kde
je schovava, a my té nechame jit.“

Napiimila jsem se a ruce seviela v pést. Za loupez karet
prozietelnosti nalezel trest smrti — pomaly, straslivy a vyko-
nany velice vefejné.

Coz znamenalo, Ze tohle nebyli jen tak ledajaci lapkové.

»Jsem jenom obycejna sluzebna,“ lhala jsem. ,,Nic nevim.“

»Ale vi§,“ fekl a zatahl za mou kapi, az se mi spona plasté
zepiedu obtiskla do krku. ,Mluv.“

Pust'mé ven, ozval se znovu Noc¢ni bés, sykave ze sebe sou-
kal slova zpoza ostrych kfivych zubti.

Zmlkni a nech mé premyslet, utrhla jsem se na néj a hypno-
tizovala jsem dyku.



»Halo!“ ozval se muz, ktery mé drzel, a znovu mé zatahal
za kapi. ,,Sly$i§ mé? Jsi natvrdla?“

»Pockej,* mirnil ho ten druhy s dykou v ruce. Tvar mu
zakryvala maska, ale pohledem mé prikoval na misté. Kdyz
pristoupil o krok bliz, ucukla jsem, protoze z jeho plasté vy-
chézelo silné aroma dymu a hiebicku.

»Prohledej ji kapsy,“ pobidl svého druha.

Citila jsem, jak mi cizi prsty §matravé prejizdéji po bocich,
ohmatavaji mi pas a sjizdi dold po sukni. Zatala jsem zuby
a drzela hlavu hrdé vztycenou. Bés mlcel a jenom si rytmicky
klepal drapy o sebe.

Cvak. Cvak. Cvak.

»Nic nema,“ fekl muz.

Ale toho druhého to nepresvédcilo. At uz v mych ocich
vidél cokoliv, at uz mél jakékoliv podezreni, stacilo to, aby
mi svou dykou mifil pfesné na srdce. ,,Prohlédni ji rukavy,“
rozkazal.

Pomoz mi, zakticela jsem v duchu. Ted!

Noc¢ni bés se kruté a sycivé rozesmal.

Paze mi najednou horely, spaloval je nepredstavitelny zar.
Zlomila jsem se v pase, zily jsem méla v jednom ohni a z tist mi
vySel tlumeny vykiik, jak mi v krvi pulzovala sila No¢niho bésa.

Muz za mnou ustoupil vzad. ,Co to s ni je?“

Druhy lupic¢ mé zdésené sledoval a sklopil svou dyku. Byl
to sice jen okamzik, ale vic ¢asu jsem nepotiebovala.

Do svalii se mi vlila sila No¢niho bésa. Tvrdé jsem lupice
udefila do hrudi a vyrazila mu dyku z ruky. Mij uder byl tak
silny, az ho to odmrstilo zpatky na cestu. Udefil se hlavou
o zem presné ve chvili, kdy se muz za mnou chystal tasit mec.

Noc¢ni bés byl ale rychlejsi. Nez lapka stihl vytahnout
z pochvy svilj me¢, chytla jsem ho za zapésti tak silné, az se
mu moje nehty zabofily hluboko do kize. ,, Uz se tady vickrat
neukazuj,“ pronesla jsem hlasem, ktery mi zcela nepatiil.



A potom jsem ho vsi silou, kterou mi Bés proptijcoval,
smetla z cesty do husté mlhy.

Vétvicky zapraskaly, kdyz dopadl na zem mezi stromy,
a letnim vzduchem, ktery byl ztézkly vlhkem, se neslo jeho
zakleni. Necekala jsem, az vstane. Vzala jsem nohy na ramena
a co nejrychleji jsem bézela ke strycovu domu.

Pridej, zvolala jsem do tlukouciho rytmu svého srdce.

Mé nohy upély namahou, utikala jsem tak rychle, Ze jsem
se patami sotva dotykala zemé. Kdyz jsem vbéhla do zlutavé
zafe pochodni, zastavila jsem se az o cihlovou zed pobliz stry-
covy brany a pfiméla se dychat zhluboka, i kdyz mé v krku
palil kazdy nadech a vydech.

Kradmo jsem se ohlédla pfes rameno zpatky na cestu, po-
rad jsem cekala, ze mé budou pronasledovat. V temnoté se
ale rysovaly jen kmeny stromi zahalené do mlhy.

S No¢nim bésem jsme opét osaméli.

Paze mé stale palily, i kdyz mtj dech uz se uklidiioval. Vy-
hrnula jsem si rukavy a upfené hledéla na to, jak mi v zildch na
predlokti koluje ¢ernocerny proud magie. Vypadalo to stejné
jako v onu noc pred jedenacti lety, kdy mé sklatila horecka.

Vypadalo to stejné jako pokazdé, kdyz jsem Nocniho bésa
pozadala o pomoc.

Cekala jsem, az ten inkoust zmizi, a sk¥ipala zuby, jak mé
zily palily. Myslis, Ze jim dojde, Ze jsem nakaZend?

Jsou to zlodéji karet. Kdyby té udali, udaji i sami sebe.

Par minut nato horkost vyprchala, ale v rukdch mi jesté
cukalo. Opfela jsem se o zed a rozechvéle jsem vydechla. Pro¢
to pokaZzdé tolik pdli? zeptala jsem se.

Bés uz se ale nofil zpatky, hluboko do temné propasti moji
mysli. Md magie svet roztdct, mé cdry té potrapi. Jak balzdm ho-
gy k smrti té vydesi. Tys mladd, bdzlivd, v mych staletych kostech
nezlomnd sila prebyvd.
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S horeckou jsem se zrodil,

krev cernou jak noc, A¢ draze jsem zaplatil,
magie carovnd splatil jsem vse.
dala mi stlu a moc. Krvi i kostmi,

kousky duse své.
M ctizddost neméla konce,

pohled do ddli jsem upiral,
chteél jsem jen vic a vice,
vic moci, byt ten
nejsilnéjsi krdl.

Tak pozor si dej,
jak karty vyloZis,

v obezretnosti se cvic.

Dvandct pozehndni

i dvandct kleteb.

FTTTIITITS ¢ CIXIITITIT
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Marné mé Viddkyné varuje,
Ze vse néco stoji, Dvandct karet je
kSefiiky, Smelent, k magii klic.

izaty se plati.
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Posel dorazil, kdyz jsme sedéli u snidané. Mi mladsi bra-
tranci se hadali o teplé susenky, zatimco jsme s Ione popi-
jely ¢aj. Jakmile majordomus vstoupil do siné, Ione vyskocila
od stolu, a kdyz trhala obalku, svétle hnédé oci ji doslova
svitily.

'((

»Jo!“ vydechla nad$ené mezerou mezi zuby.

Teta na ni zamavala noZem na maslo. Ione k ni zvesela pfi-
skocila, licka ¢ervenad jako dvé jablicka, a psani ji podala. Teta
néjakou dobu studovala zdobné pismo, nez stryci sedicimu
na druhé strané stolu dosla trpélivost a otazal se: ,Nuze?“

»Pozvali nas na slavnost svatku rovnodennosti na hradé
Kamen,“ pronesla a nakréila nos.

Ione radostné vypiskla, strycovy sedé kniry se mu zavlnily

a koutky rti povyskocily do ismévu. Ja si polozila ruce do



klina a uz jsem vymyslela néjakou vymluvu, pro¢ se kralovy
slavnosti nemtizu zGcastnit.

»Netvar se tak potésené,” odtusila teta a podavala dopis
manzelovi. ,Jesté jsme nesplatili dané z minulého roku a kral
Jerab si vybere kazdou penny, kterou mu dluzime.“ Rukama
se drzela za sukni. ,Ve mésté se povidd, Ze tohle byla nejhorsi
sklizen, kterou kralovstvi zazilo za dlouha 1éta.

Naproti mné bratranci zapolili o posledni klobasku, misto
zbrani Sermovali piiborem. ,Pro¢ byla sklizen spatna?“ zeptal
se Lyn. ,Kvili mlze?“

»Co je nam do sklizné,“ ozvala se Ione. ,Slavime svatek
rovnodennosti!“ S nad§enym vyrazem se obratila na svého
otce. ,Pujdeme, otée? Prosim, fekni, Ze tam pijdeme!“

Stryc namazal krajic chleba poradnou vrstvou jahodové
marmelady a s plnou pusou zabrucel. ,Ano, Ione. Pijdeme.

WVazné?“ Ionin bezprosttedni vesely vykrik prerusil tetin
kasel, jak se zakuckala cajem.

Stryc si ukousl dalsi kousek chleba a vstal od stolu. O chvili
pozdéji se vratil a z kapsy mu svitilo temné rudé svétlo. Sahl
do svého kabatu a ze zahybt latky vytahl kartu prozietelnosti.
Prsty na moment piejizdél po jejim rudém lemovani. Pak ji
hodil na sttil a tim mé definitivné pfipravil o klid.

Krve by se ve mné nedorezal. Lezela prede mnou stejna
karta, na kterou jsem sahla pred jedenacti lety.

»Tady mas svou dan,” fekl stryc. ,Ma vétsi cenu, nez kolik
krali dluzime, mnohem vétsi.*

V mistnosti bylo slysSet jen vrzani zidli, jak se m4 teta a bra-
tranci naklonili nad stdl, aby 1épe vidéli. ,To je...?“ zaseptala
Ione.

»,Karta No¢niho bésa,“ fekla teta. Zbledla a zadivala se
na stryce. ,Kralové z Kiksu po téhle karté prahnou déle, nez
jsem nazivu, Tyrne. Jak ses k ni proboha dostal?“

»Pied par lety jsem ji v lese $tipl jednomu lupidi.®



»A nenapadlo té se mi o tom zminit?“

Stryc vénoval svoji Zen¢ unaveny pohled. ,,Schovaval jsem
siji.“ Zadival se na Ione. ,Na horsi ¢asy.”

Muj stryc, zakulaceny a prosedivély muz, sedél jako vzdy
v Cele stolu. Ale na jeho ocich se mi cosi nezdalo a v jeho
usmévu jsem zahlédla néco, na co jsem nebyla zvykla. Cosi
falesného.

Tetinu naléhani navzdory neprozradil o tom, jak se mu
podatilo kartu No¢niho bésa ziskat, nic vic. Ani slovem se
nezminil o krvi, kterou jsem toho dne, kdy kartu pfinesl domd,
vidéla na jeho meci. Opfela jsem se na zidli a pozorovala ho.
Pfi pomysleni, Ze o muzi, co sedi v ¢ele stolu, toho vim mno-
hem méné, nez jsem se domnivala, mé mrazilo.

»A co to je?“ zeptal se bratranec Aldrich, naklonil se bliz
a zkfivil oblicej, zatimco §ilhal na bytost na karté.

»Netvor,* zaseptal Lyn a natahl se po karté.

»Ne!“ vykrikl Aldrich a stahl bratrovu ruku zpatky. ,,Je moc
stara. Roztrhl bys ji.“

Stryc se zamracil. ,Necetla ti snad tva matka mockrat z Kni-
hy ols??“ Kdyz mi bratranci ani nehlesli, stryc se pro kartu na-
tahl a chytil ji mezi palci a ukazovacky. Kdyz skubl rukama,
aby ji roztrhl vejpil, tlekem jsem vyjekla.

Karta ale ztistala v jednom kuse.

Stryc ji polozil zpatky na sttil. Pergamen vykazoval zna¢né
stafi, ale ani se nepomuchlal. , Karty prozietelnosti jsou ne-
znicitelné,* vysvétlil syntm. ,Jsou utkany z prastaré magie.“

Lyn se naklonil k bratrovi a zblizka k nému hovofil. Byl
o rok starsi a rad se stavél do pozice uditele, zatimco Aldrich
hral roli zpécujiciho se zaka. ,Ma na mysli magii krale Pastyte.*

Aldrich ho rukou odehnal.

Teta chraplavé promluvila a jeji hlas se odrazel od stén
mistnosti. ,Magii, kterou ho obdatrila vladkyné lesa a pomoci
niz potom vytvoril karty prozietelnosti.“



»Obdarila, “ zamumlal stryc. ,Spi§ ho s ni nakazila nez co
jiného.“

V hlavé mi rezonoval zvuk Bésovych zubti, jak zatinal a zase
povoloval celist. I srdce ze zlata zachvdti hniloba. Co psal i vyko-
nal, pohlti nicota. Karty jsou pro néj jen zbrané, krdlovstvi kruté,
pastyrem bldznii, krdlem hloupych on je.

Ione prstem ptejizdéla po rudém sametu lemujicim kartu
Noc¢niho bésa. Trhla jsem sebou, protoze jsem si vzpomnéla,
jak jsem se sama toho stejného sametu kdysi dotykala. ,,Musi
mit pro krale Jefaba obrovskou cenu,* fekla.

Stryc se k ni otocil. ,To ano, draha,* pravil a ja uz v jeho
usmeévu nevidéla nic faleSného, ale stale mé znervoéznoval. ,Na
to spoléham.“

Tetin vytisk Staré knihy olsi, o ktery se délila s mou matkou,
lezel na hromadé knih na podlaze v salonku. Vzala jsem ho do
ruky, vybledla obalka mi byla na omak povédoma. Vetcha vazba
vonéla starou kiizi, za ty roky se cela polamala a ohmatala. Na
vnitini strané prebalu byl podpis moji tety za svobodna. Jak
se jmenovala, nez ji otec zaslibil do manzelstvi Tyrnu Hlohovi.

Opalie Mukovd. Vedle jsem poznavala rozevlaty rukopis moji
mamy Iris Mukové.

Listovala jsem zloutnoucimi strankami. Stejné jako mi bra-
tranci jsem byla v détstvi zvédava, co to vlastné jsou ty karty
prozietelnosti. Chtéla jsem se o magii dozvédét vic. Mama
mé nechavala, abych si ji vylezla na klin, kdyz mi ze Staré kni-
hy olsi ¢itavala. Zelenym inkoustem kreslila na okraje stranek
obrazky, byly tam samé roztancené stromy, divky i prisery. Pii
¢teni ji havrani vlasy padaly na rameno a ja si jejich konecky
obtacela kolem prstu, zatimco mé ten zvlastni a tajuplny jazyk
knihy uspaval.



Jednou o jarni rovnodennosti jsme se s mamou vydaly na-
vstivit tetu Opalii. S Tone jsme se stocené do klubicka na ov¢i
ktzi a s vykulenyma oc¢ima vyptavaly moji mamy a tety na tu
podivuhodnou knizku krale Pastyte.

»Pro¢ kral Pastyf vytvoril karty prozretelnosti?“ zeptala
jsem se. ,A jak to udélal?

Teta si sundala bryle na ¢teni a hledéla na mé s vaznym
vyrazem, ktery jsem u ni vidéla zfidkakdy. ,Abych ti na to-
hle mohla odpovédét,” pravila, ,musim ti nejdfiv povédeét
o Vladkyni lesa.“

I kdyz v krbu praskal ohen, zachvéla jsem se. Kral Pastyr
popisoval Vladkyni tak, Ze mi v mych détskych predstavach
pfipadala hroziva. Pradavna bohyné vonici magii, po soli,
neviditelna, skryta v mlze.

»Kdysi davno,* zacala teta vypraveét, ,jesté nez existovaly
karty prozretelnosti, byla Vladkyné lesa nasi bohyni. Lidé
z Kiksu za ni chodili, prochazeli lesy a patrali po zavanu soli.
Z4dali ji o pozehnéni a dary. Vzdavali jejim lestim tictu a jmé-
na stromu si brali za sva. Tohle byla stara magie, stara vira.“
Jeji vyraz potemnél. ,,Za tctu, kterou ji prokazoval, obdarila
Vladkyné lesa krale Pastyfe mocnymi magickymi schopnostmi.
Pral si podélit se o né s celym kralovstvim, a tak vytvoril onéch
dvanact karet prozretelnosti.“ V hlase ji zaznival vazny ton.
»Ale vSechno néco stoji. Za kazdou kartu musel kral Pastyr
Vladkyni lesa néco obétovat.

»Jako tfeba svou dusi?“ zeptala se Ione a hryzala si nehty.

Teta prikyvla. ,Ale nakonec to byla Vladkyné lesa, ktera
na to doplatila. K magii ted mél diky kartam prozfetelnos-
ti krale Pastyre pristup kazdy. Lidé uz nemuseli chodit do
lesa a prosit o jeji pozehnani. Protoze uz ji nikdo neuctival,
Vladkyné lesa zahoikla a zatouzila po pomsté.“ Odmlcela
se a pevné seviela rty. ,Stvotila mlhu, aby lidi vlakala zpat-
ky do lesa.®



Byla jsem mlada, ale i tak jsem dobie védéla, ze na mlhu
si musim davat pozor. ,Ti, které mlha zastihla, ztratili smér
a Casto 1 hlavu,“ ozvala se mama. ,,Mlha se $ifila, uzavirala nas
pfed sousednimi kralovstvimi. A co bylo jesté horsi, pokud
v ni déti zGstaly déle, dostaly horecku a jejich zily zcernaly. Ty,
jez horecku prezily, ¢asto ziskaly kouzelné schopnosti podob-
né tém, které Vladkyné lesa kdysi lidem proptij¢ovala. Jejich
magie ov§em byla nezkrotnéjsi, nebezpecnéjsi.“ Roztiasl se ji
hlas a polozila si ruku na krk. ,,Tyhle déti pak po ¢ase postihly
rtizné choroby. Nékteré onemocnély na téle, jiné na duchu.
Jen malo z nich se dozilo dospélosti.*

Ja i Ione jsme sedély tiSe jako péna, pribéh nds zcela po-
hltil. Byly jsme pfili§ mladé a nevinné, abychom si dokazaly
predstavit vSechna nebezpeci, ktera na nas ve svété tam venku
c¢thala. ,,Aby se mlha zvedla,“ pokracovala teta, ,kral Pastyr
se vydal hluboko do lesa, aby se jesté jednou pokusil s Vlad-
kyni lesa vyjednavat. A kdyz se vratil, napsal tohle,* fekla
a poklepala prstem na Starou knihu olst, ktera jilezela v kliné.
»Psal o nebezpecich magie i o tom, jak se pied mlhou chranit
talismanem.“ Teta se dramaticky odmlcela. ,A na posledni
stran¢ kral Pastyt piSe, jak mlhu znicit.“

&

»Precti nam to!“ zvolaly jsme s Ione soucasné.

Teta si odkaslala a povytahla si bryle na nose o kousek vys.

Kdyz stiny se dlouzt, vsech dvandct jich po sobé vold,

kdyz krdti se dny, Viddkyné lesa je bdéld.

Karty touzi byt v balicku, ten vold je zpét,
tak jenom ho sloZ a zachrdnis svet.

U krdlova stromu, se slanou cernou krvi,
dvandct jich konecné proti ndkaze se spoji.



ZazZenou mlhu od hor az k mori,
néco se zacind a néco se kondi...

Ale vse néco stoji.

Vzrusené jsem vypiskla, ten podivny houpavy rytmus la-
hodil mému sluchu. S Ione jsme se na sebe pokradmu s po-
otevienymi sty podivaly. Vychutnavaly jsme si tu slastnou
temnotu, kterd proudila ze slov krale Pastyfe.

»Karty. Mlha. Krev,“ odfikavala mama tak tise, az skoro
Septala. ,VSechno je propletené dohromady a vytvari kiehkou
rovnovahu jako vlakna pavucinky. Kdyz spojite v§ech dvanact
karet pomoci slané ¢erné krve, ndkaza bude zazehnana. Kiks
se zbavi mlhy.“

»Kral Pastyt ale mlhu nezahnal ani nevylécil nakazu,“ pra-
vila teta ponufe. ,Vladkyné lesa ho oklamala. Prozradila mu,
jak vyzrat na mlhu, az ve chvili, kdy ji odevzdal kartu Dvou
ol§i. A bez téhle posledni karty nemohl sadu slozit. Takze
mlha nezmizela. Zadny kral nés ji nezbavil.®

»A zadnému se to ani nepodafi,“ zamyslené pronesla
mama. ,Ne dokud né¢kdo nenajde kartu Dvou olsi a sada ne-
bude kompletni. Do té doby...“

Vymeénila jsem si s Ione zachmuteny pohled. ,Do té doby
se bude mlha rozpinat dal.“

Tetu jsem nasla na zahradé, kam za ni jeji muz chodil jen
ziidkakdy. Prozpévovala si. Radéji travila ¢as tady, uprostied
zelené a stranou od ruchu v domé. Nepoddajné zlaté vlasy ji
padaly v divokych vlnitych kadetfich na zada. Se zbytky hliny
pod nehty a koutky o¢i lemovanych vraskami nebyla Opalie
Hlohova zadnou distingovanou ani jemnocitnou damou jako



jiné Zeny z Kiksu. S mym strycem — muzem, ktery na skrupule
prilis nehledél a jehoz touha stat se vazenym kikskym obca-
nem se projevovala tak, ze utratil vic, nez vydélal — se k sobé
ani trochu nehodili.

Tetina prirozena krasa se mi libila. Vidéla jsem ji i u Ione.
Nékdy jsem v jejich tvarich zahlédla mdmu, jak moc ji byly
podobné.

Utrhla jsem si liste¢ek maty a rozkousala ho. Ptaci v zahradé
vycitili, Ze se blizim, a utichli. Teta se ke mné otodila a usmala
se. Pokynula mi, abych se k ni pfipojila u jeji bylinkové zahrad-
ky. ,Vyrabim tinkturu,* vysvétlila mi.

Pohlédla jsem na mechové zelenou zmét, kterou drtila
v hmozdifi spolecné s néjakym praskem. Kdyz jsem se nakloni-
la bliz, udefila mé do nosu viiné fimbaby. ,,Co je to za pragek?*

»Kira z vrby bilé,“ odpovédéla mi. ,Na boleni hlavy.“

Lehla jsem si do travy vedle ni. ,Pokud jde o tu slavnost,
teto,* fekla jsem, ,myslim, Ze bych tam neméla chodit.*

Odfrkla si a vratila se zpatky k praci, palickou tfela bylinku
s kiirou v kamenné nadobé. ,Nepovide;j.*

Zahradou se k nam pfihnali Aldrich s Lynem, kficeli a mava-
li dfevénymi meci. O chvilku pozdéji byli pry¢, v zapalu litého
boje se ritili dvorkem. Kdyz zmizeli, tiSe jsem promluvila. ,,Uz
je to spousta let, co jsem se ukazala u dvora. A krom toho,"
zamumlala jsem, ,,Nerium by to nesnesla.“

»Pravé proto bys tam vyrazit méla,” zabrucela teta a v prs-
tech pevné svirala pali¢ku. ,Ten mladik bude rad, zZe té vidi,
no ten, co ti piSe dopisy. Jakze se jmenuje, Alyc?

Zatpéla jsem. Druhorozeny syn lorda Stédfence, ten, co m4
o¢i $edé jako ri¢ni kameny. Kluk, co vedle mé sedél u kralova
stolu a rozesmaval mé, kdyz mi bylo sedmnact — tehdy jsem
byla na slavnosti naposled.

Ten, kterého jsem ja hloupa polibila, protoze jsem se pii-
$erné nudila. ,Alyx. Alyx Stédfenec.”



Teta na mé mrkla a koutky ji cukal zvédavy Gsmév. ,A Alyx
se nam uz nelibi, je to tak?“

Pohrdavé jsem machla rukou. ,,Moznd se mi nelibil nikdy.
Mozna ze byl prosté... zrovna po ruce.

Teta zavrtéla hlavou a nesouhlasné zamlaskala, ale pak
se zeSiroka usmala. ,Navzdycky ti to nevydrzi. Poustevnicit
v domé tvého stryce, to neni nic pro mladou Zenu, jako jsi ty.”

Ta stard carodéjnice méla pravdu.

Trhla jsem sebou a nechténé ulomila kvét rostliny vedle
sebe.

Teta si niceho nevsimla. Z kapsy na zastére vytahla obal-
ku. Kdyz mi ji podavala, obtiskla se na ni jeji §pinava ruka.

Ale na tom nezalezelo. To pismo jsem poznavala. Byl to
dopis od mého otce. Védéla jsem, co po mné bude chtit, stej-
né jako kazdy rok, kdyz kral na svatek rovnodennosti oteviel
hradni brany.

»Snazi se, Elspeth,® fekla teta a pozorovala mé.

Vzala jsem si od ni dopis a mastnota z mych prstt rozmaza-
la otctiv Skrabopis. Nesnazila jsem se ale vyhnout jenom jemu,
nevlastni matce a sestram. Existoval jest¢ jeden diivod, pro¢
jsem se nechtéla ukazat u dvora, na slavnosti ani ve méste.

Degenerace. Tak to kral Pastyt nazval ve Staré knize olsi.
Slo o onemocnéni mysli nebo téla, které provazelo nakazu.
Kdyz jste z horecky vyvazli, nakaza vam propujcila zvlast-
ni moc, kouzelné schopnosti. V§echno v§ak mélo svou cenu.
U nékterych lidi jste na prvni pohled poznali, jakou dan si
nemoc vzala: pomalu a tryznivé z nich vysavala zivotni silu.

V jinych piipadech, tfeba v tom mém, jste neznali jeji pova-
hu a visela nad vami jako neviditelna a strasliva hrozba, ktera
mohla kdykoliv udefit. Pfipadalo mi nezodpovédné chodit do
spolec¢nosti, kdyz jsem védéla, ze v mém téle mize kazdou
chvili propuknout. Mohla bych pak pred kralem, jeho 1é¢iteli
i destriéry provést néco strasného a oni by mé pak odvlekli



do hradnich kobek. Nebo mozna zac¢nu chiadnout, a i kdyz
se to budu snazit sebevic skryvat, nakonec mé nemoc udola.

Stejné jako mamu.

Uhnula jsem pohledem a prsty hladila fialové okvétni plat-
ky kosatce. ,,Prosté si myslim, ze by bylo pro v§echny snazsi,
kdybych zustala tady.*

Teta si povzdechla, pohladila mé po tvari a nézné ke mné
promluvila. ,,Nikdy nepochopim, jaké to pro tebe je,* fekla.
»Jenom chci, abys védéla, ze t¢ mam rada a ze tady jsi kdy-
koliv vitana. Nedovol ale horecce, kterou jsi protrpéla pred
jedenacti lety, aby ti zabranila zit vlastni zivot, Elspeth. Jsi
mlada. Jesté toho mas tolik pfed sebou.“ Pokréila nos a zase
se sklonila k praci. ,A jestli nechces jet sobé pro radost, jed
na slavnost kviili mné. Zaplatila bych pékny balik, kdybych
se mohla podivat, jak se Nerium Brslenova krouti.“

Tu noc predtim, nez jsme se vydali na slavnost do kralova
hradu, se mi zdal sen.

Od chvile, kdy jsem se dotkla karty Nocniho bésa, se mi
sny nezdaly. Alespon v noci mé Bés nechaval na pokoji.

Netusila jsem, co déla, kdyz spim, a kdyz jsem se ho na
to ptala, neodpovédél. Nejdriv jsem si myslela, Ze taky spi,
ale po tolika letech, co jsme spolu stravili, jsem si uvédomila,
ze on nespi nikdy. Jednoduse se stahl na néjaké misto v moji
mysli, kam jsem nemohla. Tam se pak v tichu schovaval, a za-
timco jsem spala, svobodné a nerusené¢ se potuloval, daleko
od ohlusujiciho proudu mych myslenek.

Jako bych se v tu chvili pro zménu ja snazila narusit jeho
soukromi.

V tom snu jsem se ocitla v jakési starodavné mistnosti
zarostlé biectanem. Dfevény strop byl shnily a skrz zeleny



ptikrov jim prosvitalo svétlo. V listi nad moji hlavou se pro-
hanéli cvrlikajici ptaci, byl teply a jasny letni den, i kdyz mé
obklopovaly studené stény ze zvétralého kamene.

Nemohla jsem si vzpomenout, kde jsem se v té mistnosti
vzala. Stejné jako jinym snim i tomuhle chybél zacatek a ko-
nec. Uprostied mistnosti stal veliky kamen, ktery vypadal jako
stil. Sedél na ném muz v obnosené zlaté zbroji. Byl stary, star-
§1 nez muj otec, a mél prisny vyraz, ktery vzbuzoval respekt.
Tihu svého brnéni ale nesl hrdé a zdaleka neptisobil slabé.
U boku mu visel stary zrezivély mec, ornamenty vyfezané na
jilci pripominaly propletené vétve.

Byl zahloubany, s hlavou polozenou v dlanich a nevidél mé.

Cekala jsem, a zvedne zrak, a $oupala nohama po zemi
poseté listim.

Kdyz si mé konecné vsiml, zalapala jsem po dechu, protoze
na mé hledély pronikavé jantarové kocici oci. Ty nepfirozené
velké oc¢i s tizkymi zornickami jsem poznavala.

Chvili nic nefikal. Uvédomila jsem si, ze jsem ho zasko-
¢ila, vyrusila jsem ho v prostoru a ¢ase, ktery mi Nocni bés
nezamyslel ukazat.

Mistnost zmizela, ptaci cvrlikani utichlo. Stromy nahradily
vysoké police pretékajici knihami, tlustymi svazky i perga-
meny. Na misté kamenného stolu ted stal masivni still z ties-
nového dreva. Ocitla jsem se ve strycové knihovné a lapala
po dechu.

Muz zmizel i se svym brnénim. Na jeho misté ted sedé¢l
jakysi tvor — vic zvife nezli ¢clovék. Na hibeté mu vyrastala
drsna cerna srst. Hrbil se a paraty mél tak dlouhé, ze nebylo
mozné rozliit, kde mu kon¢i ady a kde zacinaji drapy. Hrozivé
§lehal dlouhym chlupatym ocasem jako vztekla kocka a sttihal
na mé $picatyma usima.

Fascinované jsem ho sledovala, zaludek stazeny strachy.
Ptimhoutil odi. ,Prfisla jsi mé §pehovat?“



Néco jsem zablekotala, protoze jsem netusila, co mam od-
povédét. Vidéla jsem, jak je vztekly. Ale prece jsem nemohla
ovlivnit, co se mi zd4. Nadechla jsem se a pokusila se sebrat
odvahu. ,Kdo byl ten muz ve zbroji?“

Prejel drapem pfes stil, coz ve dievé zanechalo hlubokou
ryhu. Tmavé tenké rty se mu zkroutily do tsklebku. ,Nékdo,
kdo uz velice davno zemfrel, obavam se.“

Stala jsem na strycové ovci kiizi, pod bosyma nohama jsem
citila chladnou, povédomou vlnu. Bylo tak zvlastni slySet jen
hlas, ale pritom témér nikdy nespatfit tvar tvora, kterému
patfil. Dtikladné jsem si ted proto prohlizela jeho tvar i cerna
usta s kratkymi kfivymi zuby. Ten netvor, No¢ni bés, ten muz
nebo co byl vlastné za¢, byl jako stvofeny k tomu, aby désil.
Kazdy ¢lovék by pred nim okamzité vzal nohy na ramena.

Kdyz se mi knihovna zacala ztracet pred oc¢ima, vyhrkla
jsem: ,Meél zluté odi.“

Noc¢ni bés mlaskl jazykem o zuby a usmal se. Sedél na
strycove stole jako na bidylku a hledél na mé tplné stejnyma
zlatavé zlutyma oc¢ima.

»Chtéla by sis poslechnout jeden piibéh?“ zaseptal.

Jeho slova ke mné doléhala jakoby z délky, sen uz se zacinal
rozplyvat. Prikyvla jsem a knihovna kolem mé se propadala
do temnoty.

Ve vzduchu zstaval viset uz jenom sametovy a nekonecny
hlas No¢niho bésa. ,,Zila byla jedna divka,* zasevelil, ,,chytra,
dobra duse, v hloubce lesa skryvala se, v stinu stromi tise.
A byl jednou jeden kral o pastytské holi, co magii vladl a vladl
i slovy. Ty dva osud svedl k sobé, ty dva osud spojil:

Tu divku a krale... z nich netvora stvoril.*



